NOW THE GREEN BLADE RISETH

D’worth an greun ynkleudhyz

skyll yz glas a dheu,
gwaneth yn-dann werez

lies dydh re beu;
marow nynz yw,

mes byw kerenza vras;
dasteuva kerenza

vel an gwaneth glas.

Y’ n bedh pan y’n gorrsons,
ledhyz neb a veu,
’th ezens ow prederi
“arta ev ny dheu”;
gorryz y’n dor,
ow koska avel haz,
dasteuva kerenza
vel an gwaneth glas.

Pask y hwrug dasserghi,
sevyz ’vel an yz;
neb y’n bedh dre dri dydh
kudhyz o a’n byz;
marow neb o,
y sev an Arludh bras,
dasteuva kerenza
vel an gwaneth glas.

Pan vo agan kolonn
gwavek yn ahwer,
ni a glew dha doch ow
kwellhe agan cher;
marow dell o,
dasvewyz der dha ras,
dasteuva kerenza
vel an gwaneth glas.
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